
Преюдициални въпроси 

1. Може ли разпоредбите на Регламент (ЕО) № 2571/97 на 
Съвета от 15 декември 1997 г. относно продажбата на 
масло на намалена цена и относно отпускането на помощи 
за сметана, масло и концентрирано масло за употреба при 
производството на сладкарски продукти, сладолед и други 
хранителни продукти ( 1 ), регламент за прилагане на 
Регламент (ЕО) № 1255/99 [на Съвета от 17 май 1999 
година] относно общата организация на пазара на мляко и 
млечни продукти ( 2 ), да се разглеждат като съставляващи 
секторна общностна правна уредба, която представлява 
дерогация на член 3, параграф 1 от Регламент № 2988/95 
от 18 декември 1995 година ( 3 ), и като пречка за прила 
гането на националните разпоредби относно давността? 

2. Трябва ли член 3, параграф 3, от Регламент № 2988/95 от 
18 декември 1995 година да се разбира в смисъл, че той 
намира приложение, ограничено до случаите, в които неред 
ността е допусната от бенефициера на субсидията, като 
общото правило за четиригодишния давностен срок се 
прилага към всички случаи на нередности, допуснати от 
съдоговорители на бенефициера и то, като се има пред вид 
максималният четиригодишен срок, приложим към 
[общностната] правна уредба относно съдоговорителите в 
рамките на общата организация на пазара на мляко и 
млечни продукти? 

( 1 ) ОВ L 350, стр. 3. 
( 2 ) ОВ L 160, стр. 48. 
( 3 ) Регламент (ЕО, Евратом) № 2988/95 на Съвета от 18 декември 1995 

година относно защитата на финансовите интереси на Европейските 
общности (ОВ L 312, стр. 1; Специално издание на български език, 
2007 г., глава 1, том 1, стр. 166). 

Иск, предявен на 15 март 2010 г. — Европейска 
комисия/Кралство Белгия 

(Дело C-133/10) 

(2010/C 148/23) 

Език на производството: френски 

Страни 

Ищец: Европейска комисия (представители: V. Peere и K. 
Walkerová) 

Ответник: Кралство Белгия 

Искания на ищеца 

— да се установи, че като не е приело законовите, подзаконови 
и административни разпоредби, необходими за съобразяване 
с Директива 2005/81/ЕО на Комисията от 28 ноември 2005 
година за изменение на Директива 80/723/ЕИО относно 
прозрачността на финансовите отношения между държавите 
членки и публичните предприятия, както и за финансова 
прозрачност в определени предприятия ( 1 ), и във всички 
случаи, като не е уведомило Комисията за тяхното 
приемане, Кралство Белгия не е изпълнило задълженията 
си по тази директива, 

— да се осъди Кралство Белгия да заплати съдебните разноски. 

Правни основания и основни доводи 

Срокът за транспониране на Директива 2005/81/ЕО е изтекъл на 
19 декември 2006 г. Към датата на предявяване на настоящия 
иск обаче ответникът все още не е взел всички необходими 
мерки за транспониране на директивата или, във всички 
случаи, не е уведомил за тях Комисията. 

( 1 ) ОВ L 312, стp. 47. 

Преюдициално запитване, отправено от Conseil d'État 
(Белгия) на 15 март 2010 г. — Европейски общности/ 

Région de Bruxelles-Capitale 

(Дело C-137/10) 

(2010/C 148/24) 

Език на производството: френски 

Запитваща юрисдикция 

Conseil d'Éta 

Страни в главното производство 

Ищец: Европейски общности 

Ответник: Région de Bruxelles-Capitale
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